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Generaladvokatens forslag till avgérande i mal C-261/22 | GN (Skal for att vagra verkstallighet grundat
pa barnets basta)

Generaladvokat Capeta: Verkstéllighet av en europeisk arresteringsorder
som utfardats mot en mor till sma barn kan vagras med héansyn till
barnets basta

En sadan vigran dr méjlig endast om den verkstdllande rattsliga myndigheten, efter att ha anvdnt
mekanismen for kommunikation, inte har tillréckliga uppgifter som skulle géra det méjligt for den att vara
helt sdker pd att verkstdllandet av den europeiska arresteringsordern inte skulle strida mot barnets bdsta.

En belgisk rattslig myndighet utfardade en europeisk arresteringsorder mot en kvinna for verkstallighet av ett straff
pa fem ars fangelse. Nagra manader senare greps hon i Bologna, Italien. Vid tidpunkten for gripandet bodde
hennes minderarige son tillsammans med henne och haktningen ersattes darfor av husarrest for att barnet skulle
kunna vara tillsammans med sin mor. Appellationsdomstolen i Bologna framstallde en begaran om upplysningar till
den belgiska rattsliga myndigheten. Begaran avsag formerna for att verkstalla ett straff i Belgien med avseende pa
modrar med hemmavarande minderariga barn. Eftersom namnda domstol inte fick nagot svar avslog den begéaran
om dverlamnande.

Italienska Hogsta domstolen, som ska préva 6verklagandet att vagra 6verlamnande, beslutade att vanda sig till EU-
domstolen for att fa klarhet i om det ar maojligt att vagra eller skjuta upp verkstalligheten av en europeisk
arresteringsorder om den eftersokta personen ér en mor med hemmavarande minderariga barn i den man
oéverlamnandet kan medféra en kréankning av den grundlaggande ratten till familjeliv eller att barnets bésta
inte beaktas.

Generaladvokat Tamara Capeta papekar i sitt forslag till avgérande att systemet med en europeisk
arresteringsorder vilar pa presumtionen att medlemsstaterna iakttar grundlaggande rattigheter. Denna
presumtion kan endast ifragasattas om den verkstallande myndigheten har kinnedom om systembrister eller
allmanna brister vid sakerstallandet av ratten till familjeliv for fangslade personer i den utfardande staten.
Eftersom det i férevarande mal inte finns nagot tecken pa att det féreligger systembrister vid
sakerstédllandet av ratten till familjeliv for fangslade personer i Belgien anser generaladvokaten att den
verkstéllande rattsliga myndigheten inte kan vagra att verkstalla den europeiska arresteringsordern pa
grund av en eventuell krankning av den démda kvinnans ratt till familjeliv.

Den andra person (eller snarare de andra personerna, med hansyn till att den domda kvinnan fédde ett andra barn
efter utfardandet av den europeiska arresteringsordern) vars grundlaggande rattigheter ar i fraga i forevarande mal
ar kvinnans barn. Europeiska unionens stadga om de grundlaggande rattigheterna skyddar barnets badsta. De
berérda barnen ar potentiella indirekta offer for verkstalligheten av den europeiska arresteringsordern, med den
foljden att beslutet huruvida en europeisk arresteringsorder ska verkstallas eller ej kan paverkas av omsorgen om
barnets basta. Att en europeisk arresteringsorder eventuellt inte verkstalls for att ta till vara barnets basta ar
emellertid inte en fraga om 6msesidigt fortroende utan snarare en omstandighet for att avgora vad som ar det
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basta beslutet for ett specifikt barn.

Enligt generaladvokat Capeta, utgér rambeslutet om en europeisk arresteringsorder i princip inte nagot
hinder mot att vagra verkstalla en europeisk arresteringsorder som utfardats mot en mor till sma barn, nar
detta ligger i barnets basta. En sadan vagran ar méjlig endast om den verkstallande rattsliga myndigheten,
efter att ha faststéllt barnets konkreta situation och efter att ha anvant mekanismen for kommunikation
mellan den utfardande och den verkstéallande rattsliga myndigheten i rambeslutet om en europeisk
arresteringsorder, inte har tillrackliga uppgifter som skulle géra det méjligt fér den att vara helt saker pa
att verkstallandet av den europeiska arresteringsordern inte skulle strida mot barnets basta.

Generaladvokaten tillfogar, for att forhindra att personer som har begatt brott undgar straff, att valméjligheten i
artikel 4.6 i rambeslutet om en europeisk arresteringsorder (som mojliggdr for den verkstallande medlemsstaten att
inte Overlamna personen om denna stat atar sig att sjalv verkstalla fangelsestraffet) kan komma att bli en
skyldighet om den verkstallande rattsliga myndigheten anser att det ligger i barnets basta. Atttillampa artikel 4.6 i
rambeslutet om en europeisk arresteringsorder kan vara det basta alternativet om det, av nagot skal som har
samband med det aktuella barnet, skulle ligga i barnets basta att inte Iamna den verkstallande medlemsstaten, men
det samtidigt skulle vara viktigt att barnet fortsatter att ha en nara kontakt och ett tatt forhallande med sin mor.

Att tillfalligt skjuta upp éverlamnandet enligt artikel 23.4 i rambeslutet om en europeisk arresteringsorder
ar, enligt generaladvokaten, inte méjligt i férevarande mal, eftersom det endast kan bli aktuellt i fraga om
den eftersokta personen och i sa fall av allvarliga humanitara skal, exempelvis nér den efterséktes liv och
hélsa uppenbart ar i fara.

PAPEKANDE: Generaladvokatens férslag till avgérande &r inte bindande fér domstolen. Generaladvokaternas
uppdrag bestar i att fullstdndigt oavhangigt foresla domstolen en rattslig I6sning i det mal som de har fatt i uppdrag
att handlagga. Domstolens domare ska nu inleda en enskild 6verlaggning i forevarande mal. Domen kommer att

meddelas vid ett senare datum.

PAPEKANDE: Begiran om férhandsavgérande gér det mojligt for domstolarna i medlemsstaterna att, i ett mal som
pagar vid dem, vanda sig till EU-domstolen med fragor om tolkningen av unionsratten eller om giltigheten av en
unionsrattsakt. Domstolen avgor inte malet vid den nationella domstolen. Det ar den nationella domstolen som ska
avgora malet i enlighet med EU-domstolens avgérande. Detta avgorande ar pa samma satt bindande for de 6vriga

nationella domstolar dar en liknande fraga uppkommer.

Detta ar en icke-officiell handling avsedd for massmedia och den ar inte bindande fér domstolen.
Forslaget till avgorande i fulltext publiceras pa webbplatsen CURIA den dag som forslaget foredras.
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